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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 17. biezna 1978 byl ve Strasburku pfijat Druhy dodatkovy

protokol k Evropské dmluvé o vyddvéni.

Jménem Ceské republiky byl Druhy dodatkovy protokol podepsin ve Strasburku dne 18. prosince 1995.

S Druhym dodatkovym protokolem vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky je
ratifikoval. Ratifikaéni listina Ceské republiky byla uloZena u generilniho tajemnika Rady Evropy, dep021tare

Evropské imluvy o vydévani, dne 19. listopadu 1996.

Druhy dodatkovy protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢linku 6 odst. 2 dnem 5. &ervna 1983. Pro
Ceskou republiku podle odstavce 3 tého# Eldnku vstoupil v platnost dnem 17. dnora 1997.

Cesky pieklad Druhého dodatkového protokolu se vyhlasuje soudasné.

DRUHY DODATKOVY PROTOKOL

k Evropské umluvé o vydavani

Clenské stity Rady Evropy, signatifi tohoto Pro-
tokolu,

pfejice si usnadnit uplatiovani Evropské imluvy
o vyddvin, s]ednane v Pafizi dne 13. prosince 1957,
(ddle jen ,,Umluva ) v oblasti fiskdlnich trestnych ¢ing,

povazujice za vhodné doplnit Umluvu v nékterych
dalsich smérech,

se dohodly na ndsledujicim:

HLAVA'I
Clének 1

Clének 2 odst. 2 Umluvy se dopliiuje o ndsledujici

ustanoveni:

»Toto privo se vztahuje rovnéZ na trestné &iny, za
které muze byt uloZen pouze penézity trest.“.

HLAVA II
Clének 2

Clének 5 Umluvy se nahrazuje ndsledujicimi usta-
novenimi:

»Fiskalni trestné ¢iny

1. Vydani ohledné trestnych &inli souvisejicich
s danémi, cly, poplatky a devizovymi ptedpisy bude
mezi smluvnimi stranami povoleno v souladu s touto
Umluvou, jestlize &in, o ktery se jednd, odpovidd podle
pravniho radu dozidané strany trestnemu éinu stejné
povahy.

2. Vyddni nemtZe byt odmitnuto pouze z toho
diuvodu, Ze prdvni fdd dozddané strany neuklddd
stejny druh dani nebo cel nebo neobsahuje dané, cla,
poplatky nebo devizové piedpisy stejného druhu jako
pravni ¥ad doZadujici strany.“.

HLAVA III
Clinek 3

Umluva se dopliiuje o ndsledujici ustanovent:

»Rozsudky vynesené v nepfitomnosti

1. Z4dd-li smluvni strana jinou smluyni stranu
o vyddni osoby k vykonu trestu nebo ochranného
opatfeni ulozeného rozhodnutim vydanym v nepfi-
tomnosti obzalovaného, muze dozddand strana vydan{
odmitnout, jestlize podle jejtho ndzoru v dotceném
trestnim Fizeni nebyla zajisténa minimélni prdva obha-
joby pfiznand kazdému obvmenemu Vyddni se viak
povolf, jestlize doZadujici strana poskytne pro dozdda-
nou stranu postacujici ujisténi o tom, Ze vyZadované
osobé zaruli prdvo na nové trestni fizeni, ve kterém
budou zajiSténa prdva obhajoby. Takové rozhodnuti
opraviiyje doZadujici stranu bud k vykondni pfislus-
ného rozsudku, jestliZe to odsouzeny neodmitd, anebo,
je-li odsouzeny proti vykonu rozsudku, k provedeni
trestniho fizeni po jeho vyddni.

2. Informuje-li doZddand strana osobu, o jejiz vy-
ddnf se Zddd, o rozsudku vyneseném proti ni v nepfi-
tomnosti, dozadujici strana nebude toto sdéleni pova-
Zovat za formélm’ doruéeni s pfislusnymi déinky pro
trestni fizeni v tomto stdté.”.
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HLAVA IV
Clinek 4

Umluva se dopliiuje o ndsledujici ustanovent:

»Amnestie

Vyddni nebude povoleno pro trestné &iny, na které
se vztahuje amnestie vyhldSend v doZddaném stdté,
pokud mél pravomoc vést trestni stthdni podle svého
trestniho prava.”.

HLAVAYV
Clinek 5

Cldnek 12 odst. 1 Umluvy se nahrazuje ndsleduji-
cfm ustanovenim:

»Z4dost bude poddvina pisemné a zasildna minis-
terstvem spravedlnosti dozadujici strany ministerstvu
spravedlnosti dozddané strany; zasldni diplomatickou
cestou se viak nevylucuje. Pfimou dohodou mezi
dvéma nebo vice stranami lze sjednat i jiny postup.”.

HLAVA VI
Clének 6

1. Tento Protokol je otevien k podpisu vsem ¢len-
skym stdtim Rady Evropy, které podepsaly Umluvu.
Podleha ratifikaci, pfijeti nebo schvdleni. Ratifikaéni
listiny nebo listiny o pijjeti ¢ schvéleni budou ulo-
Zeny u generdlntho tajemnika Rady Evropy.

2. Protokol vstoupi v platnost 90 dni ode dne
uloZeni tfeti ratifikaéni listiny nebo listiny o pfijeti ¢
schvdleni.

3. Ve vztahu ke smluvnimu stdtu, ktery Protokol
ratifikuje, pfijme &1 schvdli pozdéji, vstoupi Protokol

v platnost 90 dna ode dne uloZeni jeho ratifikaén{

listiny nebo listiny o pfijeti &i schvileni.

4. Clensky stit Rady Evropy nemtze ratifikovat,
pfijmout nebo schvilit tento Protokol bez toho, zZe by
soucasné nebo jiz dfive ratifikoval Umluvu.

Clinek 7

1. Kazdy stdt, ktery pfistoupil k Umluvé, mize
pfistoupit i k tomuto Protokolu poté, co Protokol
vstoup! v platnost.

2. Pristup se provad{ uloZenim listiny o pfistupu
u generédlniho tajemnika Rady Evropy a nabude déin-
nosti po uplynuti 90 dni ode dne jejtho uloZeni.

Clinek 8

1. Kazdy stdt maze pii podplsu nebo pfi ulozen{
své ratifikacnf listiny nebo 11st1ny o pfijetf, schvileni &
pfistupu urdit jedno nebo vice dzemi, na kterych se
bude tento Protokol pouzivat.

2. Kazdy stdit mze pii uloZeni své ratifikaéni
listiny nebo listiny o pfijeti, schvileni & pfistupu
anebo kdykoliv pozdéji prohldSenim adresovanym ge-
nerdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit platnost
tohoto Protokolu na kterdkoliv dal$i dzemi uréend
v tomto prohldSeni, za jejichZz zahrani¢ni vztahy od-
povidd nebo jejichZz jménem je oprdvnén pfijimat zd-
vazky.

3. Kazdé prohldseni u¢inéné podle ptedchoziho
odstavce mtze byt ohledné jakéhokoliv tizemi uvede-
ného v takovém prohldseni odvoldno pisemnym oznd-
menim adresovanym generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy. Odvoldni nabude tdinnosti po uplynuti Sesti
mésict od data obdrzen{ pisemného ozndmeni generdl-
nim tajemnikem.

Clének 9

1. Vyhrady udinéné stitem k nékterému ustano-
veni Umluvy se budou vztahovat také na tento Pro-
tokol, pokud tento stdt pfi ulozeni své ratifikalnf listi-
ny nebo listiny o pfijeti, schvdleni & pfistupu nevyjadii
opaciny zameér.

2. Kazdy stit maZe pfi uloZeni ratifikadni listiny
nebo listiny o pfijeti, schvdleni ¢ piistupu prohldsit, Ze
st vyhrazuje prévo:

a) nepfijmout Hlavu [

b) nepfijmout Hlavu II, nebo ji pfijmout pouze
ohledné nékterych trestnych ¢inti nebo nékterych
kategorif trestnych ¢int uvedenych v ¢ldnku 2;

¢) nepfiymout Hlavu III, nebo pfijmout pouze ¢ld-
nek 3 odst. 1;

d) nepfijmout Hlavu IV;
e) nepfijmout Hlavu V.

3. Kazdd smluvni strana, kterd uéinila vyhradu
podle pfedchoziho odstavce, ji miZe odvolat prohlase-
nim adresovanym generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy; prohldSenf nabude ti¢innosti dnem jeho doru-
Cend.

4. Smluvn{ strana, kterd i na tento Protokol uplat—
fuje vyhradu ucinénou k nékterému ustanoveni
Umluvy nebo kterd ucinila vyhradu k nékterému usta-
noveni tohoto Protokolu, nemiZze vyZzadovat pouziti
tohoto ustanoveni jinou smluvni stranou; pokud je
vSak vyhrada ¢dste¢nd nebo podminénd, maze vyzado-
vat uplatnéni tohoto ustanoveni v rozsahu, v jakém jej
sama pfijala.

5. Z4dnd dali vyhrada k ustanovenim tohoto
Protokolu se nepfipousti.

Clinek 10

Evropsky vybor pro problémy kriminality Rady
Evropy bude informovén o provddéni tohoto Proto-
kolu a ulini vSe potiebné pro usnadnéni smirného
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urovnani vSech tézkosti, které mohou pfi jeho provi-
dénf nastat.

Clének 11

1. Kazdd smluvni{ strana miZze v rozsahu, v jakém
se ji tykd, vypovédét tento Protokol sdélenim adreso-
vanym generalnimu tajemnikovi Rady Evropy.

2. Vypovéd nabude dlinnosti po uplynuti Sesti
mésict od data pfijeti takového sdéleni generdlnim
tajemnikem.

3. Vypovézenim Umluvy se automaticky vypo-
vidd i tento Protokol.

Clének 12

Generdlni tajemnik Rady Evropy pisemné ozndmi
¢lenskym statim Rady Evropy a statim, které pfistou-
pily k Umluvé:

a) kazdé podepsdni Protokolu;

b) uloZeni ratifikaéni listiny nebo listiny o pfijet,
schvdleni & piistupu;

¢) kazdé datum vstupu tohoto Protokolu v platnost
podle jeho ¢linkd 6 a 7;

d) prohldseni obdrzend podle ustanoveni ¢linku 8
odst. 2 a 3;

e) prohldseni obdrzend podle ustanoveni ¢linku 9
odst. 1;

f) vyhrady ulinéné podle ustanoveni ¢linku 9
odst. 2;

g) odvoldni vyhrad uskutecnéné podle ustanoveni
¢lanku 9 odst. 3;

h) sdéleni obdrzend podle ustanoveni &linku 11
spolu s datem, ke kterému vypovéd nabyva ucin-
nosti.

Na dikaz toho niZe podepsani, jsouce k tomu
fddné zmocnéni, podepsali tento Protokol.

Déno ve Strasburku dne 17. btezna 1978 v jazyce
anglickém a francouzském, pfi¢emZz obé znéni maji
steynou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude
uloZeno v archivu Rady Evropy. Generalni tajemnik
Rady Evropy pfedd ovéfenou kopii kazdému stdtu,
ktery je signatitem Protokolu nebo k nému pfistoupil.



